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Tragen Sie bei der
Verwendung des
Multifunktionswerkzeu
g-Zubehors geeignete
Schutzausrustung,
wie Schutzbrille,
Gehorschutz und
Handschuhe, um
Verletzungen zu
vermeiden.

Schalten Sie das
Multifunktionswerkzeu
g aus und trennen Sie
es vom Stromnetz,
bevor Sie das
Zubehor wechseln.
Stellen Sie sicher,
dass das Zubehor
richtig eingesetzt und
gesichert ist, bevor
Sie das Gerat wieder
einschalten.

Uberlasten Sie das
Multifunktionswerkzeu
g-Zubehor nicht.
Verwenden Sie das
richtige Zubehor fur
die jeweilige Aufgabe
und achten Sie
darauf, dass das
Zubehor nicht
Uberhitzt oder
Uberlastet wird.

Halten Sie Kinder und
Haustiere fern vom
Arbeitsbereich,
wahrend Sie das
Multifunktionswerkzeu
g-Zubehor
verwenden, um
Unfalle zu vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

EN

When using the multi-
tool accessories, wear
appropriate protective
equipment such as
safety glasses,
hearing protection and
gloves to avoid injury.

Turn the multi-tool off
and unplug it from the
power supply before
changing the
accessory. Make sure
that the accessory is
properly installed and
secured before
turning the tool back
on.

Do not overload the
multi-tool accessory.
Use the right
accessory for the job
and take care not to
overheat or overload
the accessory.

To avoid accidents,
keep children and
pets away from the
work area while using
the multi-tool
accessories.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the
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Lorsque vous utilisez
I'accessoire multi-
outil, portez un
équipement de
protection approprié
tel que des lunettes
de sécurité, une
protection auditive et
des gants pour éviter
les blessures.

Eteignez I'outil
multifonction et
débranchez-le de
I'alimentation
électrique avant de
changer
d'accessoires.
Assurez-vous que les
accessoires sont
correctement insérés
et sécurisés avant de
rallumer l'appareil.

Ne surchargez pas
I'accessoire multi-
outil. Utilisez les bons
accessoires pour le
travail et veillez a ne
pas surchauffer ou
surcharger les
accessoires.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques éloignés
de la zone de travail
lorsque vous utilisez
les accessoires multi-
outils pour éviter les
accidents.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Quando si utilizza
I'accessorio
multiutensile,
indossare dispositivi
di protezione adeguati
come occhiali di
sicurezza, protezioni
per l'udito e guanti per
evitare lesioni.

Spegnere lo
strumento
multifunzione e
scollegarlo dalla rete
elettrica prima di
cambiare gli
accessori. Assicurarsi
che gli accessori
siano correttamente
inseriti e fissati prima
di riaccendere il
dispositivo.

Non sovraccaricare
I'accessorio
multiutensile.
Utilizzare gli accessori
giusti per il lavoro e
fare attenzione a non
surriscaldare o
sovraccaricare gli
accessori.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dall'area di
lavoro mentre si
utilizzano gli accessori
multiutensile per
evitare incidenti.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per 'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, &€ necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni
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Draag bij gebruik van
het
multitoolaccessoire
geschikte
beschermende
uitrusting, zoals een
veiligheidsbril,
gehoorbescherming
en handschoenen om
letsel te voorkomen.

Schakel het
multifunctionele
gereedschap uit en
haal de stekker uit het
stopcontact voordat u
accessoires vervangt.
Zorg ervoor dat de
accessoires correct
zijn geplaatst en
vastgezet voordat u
het apparaat weer
inschakelt.

Overbelast het
multitoolaccessoire
niet. Gebruik de juiste
accessoires voor de
klus en zorg ervoor
dat u de accessoires
niet oververhit of
overbelast.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van het werkgebied
terwijl u de
multitoolaccessoires
gebruikt om
ongelukken te
voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig
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Cuando utilice el
accesorio
multiherramienta, use
equipo de proteccion
adecuado, como
gafas de seguridad,
proteccion auditiva y
guantes, para evitar
lesiones.

Apague la
herramienta
multifuncion y
desconéctela de la
fuente de
alimentacioén antes de
cambiar los
accesorios.
Asegurese de que los
accesorios estén
correctamente
insertados y
asegurados antes de
volver a encender el
dispositivo.

No sobrecargue el
accesorio
multiherramienta.
Utilice los accesorios
adecuados para el
trabajo y tenga
cuidado de no
sobrecalentarlos ni
sobrecargarlos.

Mantenga a los nifios
y las mascotas
alejados del area de
trabajo mientras
utiliza los accesorios
de la multiherramienta
para evitar
accidentes.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion
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Pfi pouzivani
multifunkéniho
prislusenstvi
pouzivejte vhodné
ochranné prostredky,
jako jsou ochranné
bryle, chranice sluchu
a rukavice, abyste
predesli zranéni.

Pfed vyménou
pfisluSenstvi vypnéte
multifunkéni nastroj a
odpojte jej od
napajeni. Pred
opétovnym zapnutim
zafizeni se ujistéte, Zze
je prisluSenstvi
spravné vlozeno a
zajisténo.

Multifunkéni
prisluSenstvi
nepretézujte.
Pouzivejte pro danou
praci spravné
prisluSenstvi a davejte
pozor, abyste
prisluSenstvi
neprehfali nebo
nepretézovali.

Pfi pouzivani
multifunkéniho
pfisluSenstvi udrzujte
déti a domaci zvifata
mimo pracovni oblast,
abyste predesli
nehodam.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Kada koristite dodatak
za viSenamjenske
alate, nosite
odgovarajucu zastitnu
opremu kao $to su
sigurnosne naocale,
Stitnici za sluh i
rukavice kako biste
izbjegli ozljede.

Prije mijenjanja
pribora iskljucite
viSenamjenski alat i
odspojite ga iz struje.
Provjerite jesu li
dodaci ispravno
umetnuti i pricvrséeni
prije ponovnog
ukljucivanja uredaja.

Nemojte preopteretiti
viSenamjenski alat.
Koristite odgovarajuci
pribor za posao i
pazite da se pribor ne
pregrije ili preoptereti.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od
radnog podrucja dok
koristite pribor za
viSenamjenski alat
kako biste izbjegli
nezgode.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Kada koristite dodatak
za viSenamjenske
alate, nosite
odgovarajucu zastitnu
opremu kao $to su
sigurnosne naocale,
Stitnici za sluh i
rukavice kako biste
izbjegli ozljede.

Prije mijenjanja
pribora iskljucite
viSenamjenski alat i
odspojite ga iz struje.
Provijerite jesu li
dodaci ispravno
umetnuti i pricvrsceni
prije ponovnog
ukljucivanja uredaja.

Nemojte preopteretiti
viSenamjenski alat.
Koristite odgovarajuci
pribor za posao i
pazite da se pribor ne
pregrije ili preoptereti.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od
radnog podrucja dok
koristite pribor za
viSenamjenski alat
kako biste izbjegli
nezgode.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

A tébbszerszamos
tartozék
hasznalatakor viseljen
megfeleld
védéfelszerelést,
példaul
védbészemiiveget,
hallasvédoét és
keszty(t a sérllések
elkerllése érdekében.

A tartozékok cseréje
elétt kapcsolja ki a
tébbfunkcios
szerszamot, és hluzza
ki a konnektorbol. A
készulék
visszakapcsolasa el6tt
gy6z6djon meg arrol,
hogy a tartozékok
megfeleléen vannak
behelyezve és
rogzitve.

Ne terhelje tul a
tobbszerszamos
tartozékot. Hasznalja
a munkahoz
megfeleld
tartozékokat, és
tgyeljen arra, hogy ne
melegitse tul vagy
terhelje tul a
tartozékokat.

A balesetek
elkerulése érdekében
tartsa tavol a
gyerekeket és a
haziallatokat a
munkaterilettdl, amig
a tébbfunkcids
szerszam tartozékait
hasznalja.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



